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READ THIS BEFORE YQU BEGIN

* Study the assembly drawings.

+ Each plastic part is identified by a number.

« In the assembly drawings, some parts wilt be marked
by a star (+) lo indicate plated plastic.

» Scrape plating from areas to be cemented.

* Check the fit of each piece befare cementing in place.;

« Do not use too much cement to join parts.
* Use-only cement lor palystyrene plastic.
» Model may be painted to match photos on box.
» Allow 'paih'! to dry thoroughly befare handling parts.
+ Scrape paint-from areas to be cemented.
» For better,palnt and decal adhesion,
wash lha plastic parts i a mild detergent solution.
Rinse and lel 4ir dry.

LI§EZ CE QUI SUIT AVANT DE COMMENCER

LE MONTAGE

- Etudier les schémas d’assemblage.

* Chaque piéce plastique porte un numeérc
d’identification.

+ Bur les schémas d’assemblage, les piéces dont te
numeéro comporte une astérique (¢} sont en plastique
chromé.

+ Gratiez le chromage sur les surfaces 4 coiler.

« Controter que chaque piéce soit hien confarme avant
de la coller a sa place.

* N'ulilisez pas trop de colle pour réunir les pigces.

+ Ltilisez-uniquement une colle spéciale pour poiysivrese.

CEMENT TOGETHER
A COLLER
UMIR CON PEGAMENTD

REPEAT SEVERAL TIMES
A REPETER PLUSIEURS FOIS
AREPITA VARIAS VECES

1/255CALE

DPTIONAL PARTS
PIECES EN OFTION
PIEZAS OPCIONALES

1/25 ECHELLE ESCALA 1/25
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+ Le modele peut etre peint conformement aux photos

sur ia boite.

* Laissez sécher la peinture complétement, avant de

manipuler les piéces.

« Grattez la peinture sur les surfaces devant étre coliges,
« Pour assurer la meilleur adhésion possible

de la peinture et des deécalcomanies, laver les pidces
de plastique avec une Iégére solulion savonneuse.
Rinser et laisser sechera 1'aire.

LEA ESTC ANTES DE EMPEZAR
+ Estudie los dibujos de ensamblaje.
+ Cada pieza de plastice se identliica por un nimero.

* En los dibujos de ensamblaje, algunos numeros de las
piezas-astan marcados can una estrella («) para
indicar plastico laminado.

+ Raspe el laminadg de tas superficies que seran pegadas.

« Verifique que cada pleza encaje bien antes de pegar
en posicion.

+ No use demasiado pegamento para onir las piezas,
+ Use Unicamente pagamento para plastico de poliestirina.
* El modela puede pintarse de acuerdo con las

fotografias de la caja,

+ Permita que se seque la pintura campletamente antes

de tocar las piezas.

* Raspe lIa pintura de las superficies gue serdn pegadas.
« Para una mejor fiajacion de |2 pintura y de las

calcomanias, lavense las piezas plasticas en una solucién
de detergente suave. Enjudguense y déjense secar al aire.

00 NOT CEMENT
NE PAS COLLER
NO USE PEGAMENTO

DECAL (DIF N WATER)
DECALCOMANIE [A PLONGER DANS L'EAU)
DECALGOMANIA {MOJE CON AGUA)

A BLACK NOIR NEGRD

B MATTE BLACK NOIR MAT NEGRO MATE
[ ] METALLIC METALLIC METALICO
[m] ALUMII;IUM ALUMINILM ALUMINIO
E AED ROUGE RDJD

F WHITE ALANTC BLANCD
G SILVER ARGENT PLATA
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BODY

HEADLIGHT LENS (2) {CLEAR)
HEADLIGHT HOUSING [2} ICHROME}
HANDLE — TRUNK LID {CHROME)
HANDLE — DAOR {2] {CHROME)
BODY STRIPS (7 PARTS) (CHADME)

9 TANLIGHT LENS {2) (CLEAR)
1@ TAILLIGHT HOUSING {2} {CHROME)

12

14
13
i6

17

WINDCGYY. DOOR — LEFT (CLEAR}

WINDOW. SEDE — LEFT [CLEAR] {OPTIONAL}
$/IMDOYY. DGOR — RIGHT (CLEAR)

WINDOYY_ SiBE — RIGHT [CLEAR) {OFTIONAL}
WINDSHIELD [CLEAR)

WINDOW — REAR (CLEAR)




183 FRAME TUNNEL — REAR 22 RADIUS ARM — LEFY

12 FLGOR PAN 23 FRAME TUNNEL — FRONT
20 SHOCKS — REAR {2} 24 SHOCKS — FRONT (2)

21 RADILS ARM — RIGHT 25 SUSPENSION —FRONT

26 PEDAL ASSEMBLY

27 SHIFT LEVER

28 EMERGENCY BRAKE

29 BULKHEAD

kL INSTRUMENT PANEL

31 INTERIOR PANEL

32 STEERING WHEEL (CHROME}
13 STERRING CGLUMN

34 TACHOMETER [CHROME]

35 ENGINE — TOP 38 PLATE — FRONT 41 HEAT RISER TUBE

16 ENGINE — BOTTOM 39 VALVE COVERS {2) 42 AIR CLEANER

7 CRANKCASE — TOP 43 AIR CLEANER — COVER
g INTAKE MANIFOLD
WEBER CARBURETOR (2}
FUEL PUMP
DISTRIBUTOR




TRANSAXLE — TOP
TRAMSAXLE — BOTIOM
FIREWALL

ol
43 FAN HOUSING

50 GEMERATOR SUPFORT
5k FAN BELTAPULLEYS
74 GENERATOR

531 HEAT DUCT HOSE
53R HEAT DUCT HOSE

REAR SEAI

REAR SEAT — BACK

BUCKET SEAT {2)

FRONT SEAT — BACK (2}

FRONT SEAT — BACK FRAME (2]

FRONT SEAT — BOTTOM {2)

ROLL BAR

WHEEL HALF — INNER. REAR (2)

WHEEL HALF — OUTER. REAR {7) (CHROME}




5
30
81

EMPI CAMBER COMPENSATOR
SKiD PLATE — REAR
SKID PLATE — FRONT

8z
8
8/

96

HINGE — GECK LiD 94 AIR SCOOP — LEFT
DECK LD 95 AR SCODP — RIGHT
MIRROR — OUTSIDE {CHROME) 96 AR SCO0P — REAR

HEADER PIPE. REAR CYLINDER — LEFT
HEADER PIPE, REAR CYLINDER — RIGHT
HEAGER PIPE, FRONT CYLINDERS
STINGER — REAR HALF (CHROME)
STINGER — FRONT HALF (CHROME)

* DISCARD ALL AREMAINING PIECES
* 8E DEBARASSER DE TOUTES LES PIECES RESTANTES
* DESECHENSE TODAS LAS PIEZAS RESTANTES







